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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku



CESKY 3

nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpeCném a pristupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pristupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky i oleji na varné
desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpuUsobit
pozar.
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- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebiC a poté plameny zakryjte napfr. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Po pouziti vypnéte pfisluSnou ¢ast varné desky

ovlada¢em a nespoléhejte na detektor pfitomnosti
nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotfebi¢ a odpojte ho od sitového
napajeni. V pfipadé, ze spotrebic je k elektrické siti
pripojen prostfednictvim rozvodné skFfinky, spotfebic
odpojte od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stredisko.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muize dojit k
nehodé.



2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

A

« Odstrante veskery obalovy material.

« Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicl a nabytku.

« Pri premist'ovani spotrebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

« Chrante dno spotfebiCe pred parou a
vlhkosti.

* Spotrebic neinstalujte vedle dveri Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotrebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Kazdy spotfebi¢ ma vespodu chladici
ventilatory.

« Je-li spotrebic¢ nainstalovan nad
zasuvkou:

— Neuchovavejte v zasuvce zadné
malé kousky nebo listy papiru,

které by mohly byt vtazeny dovnitf

a poskodit tak chladici ventilatory
nebo chladici systém.

— Mezi dnem spotiebiCe a obsahem
zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.
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Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Ujistéte se, Ze je spotfebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
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musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolaéni zafizeni k Ffadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystfiknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafrite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, muze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprvé.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poSkozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvarit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpusobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotfebi¢ je uréen vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym uceldm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a Gdrzba

Spotrebi€ Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrickeé sité.

K Cisténi spotfebite nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte Zzadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovove
predméty.
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2.5 Obsluha * Pro informace ohledné spravné
Lo likvidace spotfebice se obratte na
» Pro opravu spotfebiCe se obratte na mistni GFady.
autorizovane servisni stredisko. + Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
+ Pouzivejte vyhradné originalni « Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
nahradni dily. spotfebice a zlikviduijte jej.
2.6 Likvidace
VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.
3. INSTALACE

Viz kapitoly o bezpecénosti.

3.1 Pred instalaci spotfebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériove Gislo ...ovvevvieiiieiiie,

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

3.3 Pfipojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
kabel typu HO5V2V2-F, ktery je
odolny vici teploté 90 °C nebo vyssi.
Obratte se na mistni servisni
stredisko.
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A

I ﬁ min. 60mm

'
|

b

N

min.
28 mm

Je-li spotrebic nainstalovan
nad zasuvkou, ventilace
varné desky mize béhem
vareni ohrat predméty
uloZené v zasuvce.




4. POPIS SPOTREBICE

CESKY

4.1 Usporadani varné desky Indukéni varny povrch

Ovladaci panel

[ | | | | | 1
~ ~ N
PN PN PR

| |1 |1 |

[ —

4.2 Usporadani ovladaciho panelu

BB Ban

|
I‘®jl:l I Cl
A I | Qo o _
B amm G- © + 5 amm — O+ = n
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E 12

O slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

& Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce blokovani tladitek nebo détské

bezpecnostni pojistky.
::: Ukazatel varné zony.

@ Ukazatel CountUp Timer.

[ Ukazatel Odpocitavani ¢asu.
A Displej asovace: 00 - 99 minut.

=] Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce Bridge.

8 @ Slouzi k nastaveni funkce ¢asovace.

E + | = Slouzi ke zvySeni a snizeni ¢asu.

= Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce Hob?Hood.

I Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce Pauza.

P Slouzi k zapnuti funkce PowerBoost.
Ovladaci lista k nastaveni tepelného vykonu 0 - 9.

Q Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce PowerSlide.

9
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4.3 OptiHeat Control Indukéni varné zony vytvareji teplo
+31 = potfebné k varfeni pfimo ve dné varné
(TrIStUpnovy ukazatel nadoby. Sklokeramicka varna deska se

zbytkoveho tepla) ohfiva teplem nadoby.
VAROVANI! Kdyz je varna deska vypnuta, ukazatele
/ A \ 3 / ) / O Ukazatele jsou stéle viditelné. Kdyz je varna deska
zobrazuiji Groven zbytkového dostatec¢né chladna, prestanou se
tepla u varnych zon, které zobrazovat.
pravé pouzivate. Ukazatele
se mohou rozsvitit také u
sousednich varnych zén
dokonce i tehdy, kdyz je
nepouzivate.
5. DENNi POUZIVANI
VAROVANI! ; -
Viz kapitoly o bezpeénosti. Nastaveni teploty Varna deska se
vypne po

5.1 Zapnuti a vypnuti 6 hodinach

2
stisknutim O na jednu sekundu varnou 4 5 hodinach

Ovladaci listy se rozsviti po zapnuti

1
3-

desku zapnete nebo vypnete. 5 4 hodinach
6 -

varné desky a zhasnou po jejim vypnuti. 9 1,5 hodiné

Kdyz je varna deska vypnuta, Ize vidét

jen @. 5.3 Pouziti varnych zén

5.2 Automatické vypnuti A POZOR! o
Nepokladejte horké nadoby

Tato funkce varnou desku na ovladaci panel. Hrozi

automaticky vypne v nasledujicich nebezpedi podkozeni

pfipadech: elektronickych soucasti.

* nepolozite zadnou varnou nadobu na

varnou desku béhem 50 sekund,

* nenastavite tepelny vykon do 50
sekund od poloZeni varné nadoby,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka). Kdyz uslysite
zvukovy signal, varna deska se
vypne. Odstrarte vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

+ se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz

se vyvari obsah nadoby). Pfed dalSim /_\Q O

pouZitim varné desky je nutné nechat /
varnou zénu vychladnout.

* po urcité dobé nevypnete varnou
z6énu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se varna

deska vypne. i Postavte varnou nadobu na stfed
Vztah mezi nastavenim teploty a zvolené zoény.

dobou, po niz se varna deska vypne:



Indukéni varné zony se automaticky
prizpUsobuji velikosti dna nadoby.

Kdyz umistite varnou nadobu do spravné
polohy, varna deska ji rozpozna a
zobrazi se pfislusna ovladaci lista. Nad
ovladaci listou se zobrazi Cerveny
ukazatel varné zény, ktery znaci polohu
nadoby.

CESKY 11

1. Polozte varnou nadobu na dvé varné
z6ny. Varna nadoba musi zakryvat
stfedy obou zén.

.] i

m’ zbéla.

2. Kzapnuti této funkce stisknéte 2l

3. Nastavte tepelny vykon.

Varna nadoba musi zakryvat stfedy obou

zén, ale nesmi presahovat oznacenou

oblast.

l‘l/ ( \l/

- J - J
Kazdy ¢tverec na ovladacim panelu ( )
predstavuje jednu varnou zénu na N\
induk&nim varném povrchu. Ukazatele

z6n zobrazuji, ktera varna zoéna je
ovladana prislusnou ovladaci listou.

5.4 Tepelny vykon

Stisknutim ovladaci listy na
pozadovaném tepelném vykonu nebo
posunutim prstu podél ovladaci listy
nastavite nebo zménite tepelny vykon
varné zény.

o 12 "5 67 8 9 P

-

Jakmile na zonu polozite varnou nadobu
a nastavite tepelny vykon, zlistane stejny
dvé minuty po odebrani varné nadoby.
Ovladaci lista a ukazatel varné zény
blikaji po dvé minuty. Pokud v ramci
tohoto ¢asového useku na varnou zénu
opét polozite varnou nadobu, tepelny
vykon se opét zapne, jinak se varna
zéna vypne.

5.5 Funkce Bridge

Tato funkce spoji obé varné zény, které
pak funguji jako jedna. Tuto funkci
muzete pouzit s velkymi varnymi
nadobami.

L

(o’
~9

2N
-y

Tuto funkci vypnete stisknutim ) Varné
z6ny funguji opét nezavisle.

5.6 PowerBoost

Tato funkce zapne vice vykonu pfislusné
indukéni varné zony a zavisi na velikosti
varné nadoby. Tuto funkci Ize zapnout
pouze na omezenou dobu.

Stisknutim P zapnete tuto funkci pro
varnou zonu.

Symbol z&ervena.

Tato funkce se vypne automaticky.

Pro hodnoty maximalni délky
viz ,Technické udaje“.

5.7 Casovad

L Odpogitavani éasu
Pomoci této funkce muzete nastavit

délku zapnuti varné zoény pfi jednom
vareni.
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Nastavte tepelny vykon pro danou
varnou zénu a poté nastavte funkci.

1. Stisknutim Q) zapnete funkci nebo
zménite Cas.

Cislice asovace 00 a ukazatele + a

se zobrazi na displeji. Q zCervena a ®
zbéla.

Pokud neni ¢asovac nastaven, vSechny
ukazatele zmizi po ¢tyfech sekundach.

2. Stisknutim + nebo — nastavte Cas
(00 - 99 minut).

Po tfech sekundach za¢ne ¢asovac

automaticky odpocitavani ¢asu.

Ukazatele @ + a~ zmizi. Q zUstane

Cerveny.

Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni

zvukovy signal a za¢ne blikat 00. Pokud

chcete vypnout signal, stisknéte O.

Vypnuti funkce: stisknéte . zobrazi se

ukazatele +a—. PouzZijte = nebo +«
nastaveni 00 na displeji. Alternativné
nastavte tepelné nastaveni na 0.
Vysledkem zazni signal a ¢asovac se
zrusi.

® CountUp Timer (M&Fi¢ &asu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Dvojim stisknutim D zapnete danou
funkci.

Ukazatel @ z&ervena, ¢asovac zacne
automaticky méfit Cas.

Vypnuti funkce: stisknéte @ Kdyz se
ukazatele rozsviti, stisknéte —.

L Minutka

Tuto funkci mizete pouzit, kdyz je varna
deska zapnutd, ale neni zapnuta zadna
varna zéna.

K zobrazeni ovladaciho panelu polozte

nadobu na varnou zénu.

1. Stisknutim @ dokud ukazatel [:3
nezc€ervena, zapnéte funkci.

2. Pomoci + nebo ~ nastavte Cas.

Funkce se automaticky spusti po Ctyfech
sekundach. Ukazatele (D + a~ zmizi.

[ zstane Cerveny.
Kdyz funkci nastavite, muzete odebrat
nadobu.

Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a za¢ne blikat 00.

Zvukovy signal vypnete stisknutim @

Vypnuti funkce: stisknéte @ Ukazatele
+ a — se rozsviti. Pouzijte = nebo +
k nastaveni 00 na displeji.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.

5.8 Pauza

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté

Kdyz je funkce zapnuta, vSechny ostatni
symboly na ovladacich panelech jsou
zablokovany.

Kdyz je funkce zapnuta, Ize pouzit
symboly ® a Il

Tato funkce nevypne funkce Casovace.
Stisknutim I zapnete danou funkci.

Symbol z&ervena.Tepelny vykon je
snizen na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim Il
Symbol zbéla.Zobrazi se prfedchozi
tepelny vykon.

5.9 Blokovani tladitek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné tepelného vykonu.

Nejprve nastavte tepelny vykon.
Stisknutim & zapnete danou funkci.
Symbol z&ervena a blika.

Tuto funkci vypnete stisknutim EI
Symbol zbéla.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.



5.10 Détska bezpelnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Nejprve zapnéte varnou desku a
nenastavujte tepelny vykon.

Stisknutim El dokud nezc&ervena,
zapnéte funkci.

Ovladaci lista zmizi.

Zapnuti funkce pouze na jedno vareni:
Zapnéte varnou desku pomoci .

Rozsviti se (. stisknéte (1, dokud
nezbéla. Ovladaci lista se zobrazi. Do 50
sekund nastavte tepelny vykon. Nyni
mUzete varnou desku pouzivat. Kdyz

varnou desku vypnete pomoci @ funkce
je stale zapnuta.

K uplnému vypnuti funkce zapnéte
varnou desku a nenastavujte tepelny

vykon. Stisknéte (), dokud nezbéla.
Ovladaci lista se zobrazi. Vypnéte
varnou desku.

5.11 & PowerSlide

Tato funkce vam umoziuje nastavit
teplotu pfesunutim nadoby na jiné misto
na induk¢ni varné plose.

Tato funkce automaticky rozdéli indukéni
varné zony na tfi oblasti s riznym
tepelnym vykonem. Varna deska
detekuje polohu varnych nadob a
upravuje podle toho pfednastavené
urovné vykonu.

* Ukazatel zony zobrazuje spojeni obou
zbn, i kdyz se pouziva pouze jedna z
téchto zon.

* Tepelny vykon muzete upravit
manualné, pouze pokud alespor
jedna z téchto zén je aktivovana
automaticky.

* U kazdé polohy Ize zvlast zménit
nastaveni tepelného vykonu. Kdyz
vypnete varnou desku, zapamatuje si
vasSe nastaveni tepelného vykonu a
pouzijte je pfi dalsi aktivaci této
funkce.

« Pokud chcete zménit tepelny vykon,
zdvihnéte varnou nadobu a poloZzte ji

CESKY 13

na jinou zénu. Posouvani nadobi
mUze zpUsobit posSkrabani a zménu
zabarveni povrchu.

1. Stisknutim & zapnete danou funkci.

Symbol z&ervena a posuvnik zobrazi

prednastavenou uroven vykonu.

VSechny varné zony pracuji devét minut.

2. Stisknutim posuvniku a volbou
prislusného tepelného vykonu
upravite uroven vykonu.

Posuvnik zobrazi upravenou uroven

vykonu.

Po deviti minutach zazni zvukovy signal

a prazdné varné zony se vypnou.

Stisknutim & znovu zpustite tuto funkci.

Tuto funkci vypnete stisknutim Q.
Symbol zbéla.

5.12 = Hob?Hood

Jedna se o pokrocilou automatickou
funkci, ktera spoji varnou desku se
specialnim odsavacem par. Jak varna
deska, tak odsavac par jsou vybaveny
infraCervenym vysilacem. Rychlost
ventilatoru se Fidi automaticky na
zakladné rezimu nastaveni a teploty
nejteplejSi varné nadoby na varné desce.
Ventilator Ize také z varné desky ovladat
ruéné.

U vétSiny odsavacu par je

dalkovy systém ovladani

puvodné vypnuty. Pred

pouzitim funkce jej proto

zapnéte. Vice informaci viz

navod k pouziti odsavace

par.

Automaticky chod funkce

Automaticky chod funkce zapnete
nastavenim automatického rezimu na H1
—H6. Varna deska je puvodné nastavena
na H5. Odsavac par zareaguje, kdykoliv
pouzijete varnou desku. Varna deska
automaticky rozpozna teplotu varnych
nadob a pfizplsobi rychlost ventilatoru.

Zapnuti osvétleni

MuzZete nastavit, aby varna deska
zapinala osvétleni automaticky, kdykoliv
zapnete varnou desku. UCinite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
- He.
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Osvétleni odsavace par se
vypne dvé minuty po vypnuti
varné desky.

Automatické rezimy

Auto- y/aienil) Smaze-
matic- hi

ké

osvé-

tleni

RezimHO Vyp Vyp Vyp

RezZimH1 Zap Vyp Vyp

Rezim Zap  Rychlost Rychlost
H2 3) ventila-  ventila-
toru 1 toru 1
Rezim H3 Zap Vyp Rychlost
ventila-
toru 1

RezimH4 Zap  Rychlost Rychlost
ventila-  ventila-

toru 1 toru 1

RezimH5 Zap  Rychlost Rychlost
ventila-  ventila-

toru 1 toru 2

RezimH6 Zap  Rychlost Rychlost
ventila-  ventila-

toru 2 toru 3

1) Varna deska rozpozna proces vareni a
nastavi rychlost odsavani v souladu s auto-
matickym rezimem.

2) varna deska rozpozna proces smazeni a
nastavi rychlost odsavani v souladu s auto-
matickym rezimem.

3) Tento rezim zapne ventilator a osvétleni
a nezavisi na teploté.

Zména automatického rezimu
1. Vypnéte spotrebic.

2. Na tfi sekundy stisknéte .
Displej se rozsviti a zhasne.

3. Na tfi sekundy stisknéte EI
4. Nékolikrat stisknate €D, dokud se
nezobrazi .

5. Stisknutim + ¢asovace zvolte
automaticky rezim.

Kdyz dokoncite pfipravu jidel a vypnete
varnou desku, mlze ventilator odsavace
par jesté urcitou chvili pracovat. Systém
poté ventilator vypne automaticky a na
dalSich 30 sekund vam zabrani v jeho
nahodném spusténi.

K pfimému ovladani

odsavace par pres jeho

ovladaci panel vypnéte

automaticky rezim funkce.

Manualni ovladani rychlosti
ventilatoru

Ventilator Ize také z varné desky ovladat
rucné.

Stisknéte =, kdyz je varna deska
zapnuta.

Tim se vypne automaticky rezim funkce,
€0z vam umozni ruéné zménit rychlost
ventilatoru.

Stisknutim = zvysSite rychlost ventilatoru
o jeden stupen. Kdyz dosahnete

intenzivniho stupné a stisknete opét =,
nastavite rychlost ventilatoru na 0, ¢i
ventilator odsavace par vypnete.

Ventilator opét spustite stisknutim
nastavenim jeho rychlosti na 1.

@ Automaticky rezim této
funkce zapnete tak, ze
vypnete a opét zapnete

varnou desku.

—
=

=a

5.13 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Nejprve vypnéte varnou desku.

1. stisknutim O na i sekundy zapnete
funkci.

Displej se rozsviti a zhasne.

2. Na tfi sekundy stisknéte El

Rozsviti se @Y nebo .

3. Stisknutim + Casovace zvolte jedno
z téchto nastaveni:

- zvukova signalizace je
vypnuta
- zvukova signalizace je
zapnuta



4. Pro potvrzeni volby vycCkejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete (D

se dokon¢i funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

5.14 Funkce Rizeni vykonu

« Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

» Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3680 W.

« Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3680 W.

6. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

6.1 Nadobi

@

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami

@

Material varnych nadob

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

« voda na indukéni varné zéné
nastavené na nejvyssi teplotu zacne
velmi rychle vfit.

* magnet pfilne na dno nadoby.
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» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zbény zapojené do stejné faze.

» U varnych zoén, které maji snizeny
vykon, zobrazuje ovladaci panel
maximalni mozné tepelné vykony.

» Pokud neni dostupné vyssi nastaveni
tepelného vykonu, nejprve jej snizte
pro ostatni varné zony.

» Zapnuti této funkce zavisi na rozméru
a poctu varnych nadob.

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Nez nadoby polozite na
povrch varné desky, ujistéte
se, ze jejich dno je Cisté a
suché.

@

Rozméry nadoby

Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

@ Viz ,Technické udaje”“.

6.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

» praskani: nadobi je vyrobeno z
riznych material( (sendviCova
konstrukce).

» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
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rznych material( (sendvi¢ova
konstrukce).
* huceni: pouzivate vysoky vykon.
» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.
» syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.
Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu varné

desky.

6.3 Oko Timer (Ekologicky

6.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se tmérné
spotfeba energie dané varné desky. To

znamena, Ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez

Casovy spinac)

Za Ucelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpogitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

polovinu svého vykonu.

Udaije v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového ji- dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potreby

1-2 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
Sténi: masla, ¢okolady, zela-
tiny.

1-2 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

2-3 DusSeni jidel z ryze a mléc- 25 -50 Pridejte alespor dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla v
jidel. poloviné doby pfipravy za-

michejte.

3-4 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 -45 Pridejte nékolik polévkovych
sa. Izic tekutiny.

4-5 Vareni brambor v pare. 20 - 60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

4-5 Vareni vétsiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a pfisady.
del, duSeného masa se zele- 150
ninou a polévek.

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.

bramborova kase, silné fizky,
steaky.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy
teploty (min)
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolk.

Vareni velkych mnozstvi vody. Je zapnuta funkce PowerBoost.

6.5 Rady a tipy pro funkci
Hob?Hood

KdyZz pouzivate varnou desku s touto

funkci:

» Chrarite panel odsavace par pred

primym slune¢nim svitem.

» Nemifte halogenové svétlo na panel

odsavace par.

* Nezakryvejte ovladaci panel varné

desky.

* Neprerusujte signal mezi varnou
deskou a odsavacem par (napf. rukou
nebo madlem nadoby). Viz obrazek.

Odsavac par na obrazku je uveden

pouze pro priklad.

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti

oCistéte.

* Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou

spodni stranou.

@ Ostatni dalkové ovladané
spotiebi¢e mohou blokovat
signal. Kdyz pouzivate tuto
funkci na varné desce,
nepouzivejte zaroven zadné
dalkové ovladané
spotrebice.

Odsavace par s funkci Hob?Hood

Plnou fadu odsavacu par, které jsou
vybaveny touto funkci, naleznete na
nasich webovych strankach pro
spotrebitele. Odsavace par Electrolux,
které jsou vybaveny touto funkci, musi

byt oznaceny symbolem =.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaiji vliv na funkci varné
desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

7.2 Cisténi varné desky

» Okamzité odstraiite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo
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obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota mizZe varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostri

po povrchu desky.

* Odstrante po dostatecném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,

hadrem.

zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym

* QOdstrante kovové lesklé zbarveni:

hadfiku.

tukové skvrny nebo kovové lesklé

VAROVANI!

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Co délat, kdyz...

pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacditek sou-
Casné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlacitko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani®.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Nelze zvolit maximalni te-
pelny vykon pro jednu z
varnych zon.

Ostatni zony
spotrebovavaji maximalni
dostupny vykon.

Vas$e varna deska funguje
spravne.

Snizte tepelny vykon pro
ostatni varné zény zapoje-
né do stejné faze.

Viz ,Rizeni vykonu®.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnuta, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlagitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzoro-
vé tlagitko .

Odstrarnte predmét ze se-
nzorového tlacitka.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zéna neni horka,
protoZe byla zapnuta jen
kratkou dobu nebo je po-
Skozeny snimac.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Funkce Hob?Hood nefun-
guje.

Zakryli jste ovladaci panel.

Odstrante predmét z ovla-
daciho panelu.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tla-
citek nezazni zadny zvuko-
vy signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signali-
zaci. Viz ,Denni pouziva-
ni‘.

Rozsviti se El

Je zapnuta funkce Détska
bezpecnostni pojistka ne-
bo Blokovani tlagitek.

Viz ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se L= a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku vypnéte a
po 30 sekundach ji znovu
zapnéte. Pokud se znovu

rozsviti , odpojte varnou
desku od sitového napaje-
ni. Po pfiblizné 30 sekun-
dach varnou zénu opét za-
pojte. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se na
autorizované servisni
stfedisko.

Je slySet nepretrzité pipa-
ni.

Elektrické zapojeni je ne-
spravné.

Odpojte varnou desku od
sitového napajeni. Poza-
dejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval.

ne, budete muset navstévu technika z

8.2 Kdyz nenaleznete FeSeni...

Pokud problém nemUzete vyresit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku. Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitek

Model EIV9467

autorizovaného servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotrebic jeSté v
zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zaruéni pfirucce.

PNC 949 596 708 00
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Typ 61 EBA 04 AA
Indukce 11.0 kW
SEr. & oo,
ELECTROLUX

9.2 Technické udaje varnych zon

400 V 3N 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
11.0 kW

cex

Varna zéna Nominalni vy- PowerBoost = PowerBoost Pramér varné
kon (maximal- [W] maximalni dél- nadoby [mm]
ni tepelny vy- ka [min]
kon) [W]

Leva predni 2 300 3200 10 125 -210

Leva zadni 2 300 3200 10 125 -210

Uprostred 2 300 3200 10 125-210

vpredu

Uprostred 2 300 3200 10 125 -210

vzadu

Prava predni 2 300 3200 10 125 -210

Prava zadni 2 300 3200 10 125 -210

Vykon varnych zén se mize nepatrné
liSit od Udaju uvedenych v této tabuice.
Méni se na zakladé materialu a priméru

varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez pramér uvedeny v tabulce.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EIV9467

Typ varné desky Vestavna varna
deska

Pocet varnych zén 3

Technologie ohfevu Indukce

Délka (D) a $itka (S) var- Vlevo D 37.9cm

né zény S$22.0cm

Délka (D) a $itka (S) var- Uprostred D 37.9 cm

né zény S22.0cm

Délka (D) a $itka (S) var- Vpravo D 37.9cm

né zény S22.0cm

Spotieba energie varné  Vlevo 186,8 Wh / kg

zény (EC electric coo-

king)
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Spotfeba energie varné Uprostied
zony (EC electric coo-
king)

186,8 Wh / kg

Spotfeba energie varné  Vpravo
zony (EC electric coo-
king)

186,8 Wh / kg

Spotfeba energie varné
desky (EC electric hob)

186,8 Wh / kg

EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méfeni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

« PFi ohfevu vody pouzivejte pouze

takové mnozstvi, které potrebujete.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/.&-) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

» Je-li to mozné, vzdy zakryvejte

nadoby poklickami.

* Pred zapnutim varné zony na ni

polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

varné zony.

» Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Dzieciom i zwierzetom nie wolno zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzgdzenie i jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ kontaktu z elementami grzejnymi.

- Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych tluszcz lub olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze byc¢ przyczyng pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru woda — nalezy wytgczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykryé ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewnic¢ staty nadzor nad krétkim
gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywaé zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno kfasc
przedmiotow metalowych, jak sztu¢ce lub pokrywki do
garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegac
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda. Jesli
urzgdzenie podigczono bezposrednio do skrzynki
przytgczowej, nalezy wytaczy¢ bezpiecznik, aby
odtgczy¢ zasilanie urzadzenia. W obu przypadkach
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
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producent, autoryzowany serwis lub inna

wykwalifikowana osoba.

OSTRZEZENIE: Uzywaé wytgcznie oston do ptyty
grzejnej wyprodukowanych przez producenta
urzgdzenia lub okreslonych w instrukcji przez
producenta urzadzenia jako odpowiednich, lub
dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowaé¢ wypadkiem.

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowac¢ wytacznie

wykwalifikowana osoba.

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowa¢ minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia goracego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

W dolnej czesci kazdego urzadzenia
znajdujg sie wentylatory chtodzace.
Jesli urzagdzenie zainstalowano nad
szuflada:

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Nie przechowywaé drobnych
elementow ani arkuszy papieru,
ktére mogtyby zosta¢ wciagniete,
uszkadzajgc wentylatory
chtodzace lub obnizajac
wydajnosé uktadu chtodzenia.

— Zachowac odstep co najmniej 2
cm miedzy dolng czescig
urzadzenia a elementami
przechowywanymi w szufladzie.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk.

* Urzagdzenie musi by¢ uziemione.

* Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

» Upewnic sie, ze urzgdzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajgcy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

» Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

* Nie dopuszcza¢ do splatania
przewodow elektrycznych.
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Upewnic¢ sig, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

Przewod zasilajacy nalezy
przymocowac obejmag, by go
mechanicznie odcigzyc¢.

Podczas podtagczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykaé
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazagé, aby nie uszkodzic¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zarowno dla elementéw znajdujacych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odtgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtgcza¢ do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytgczniki réznicowo-
pradowe (RCD) oraz styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytacznik obwodu
umozliwiajacy odtgczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢
rozwarcie stykow wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, oparzeniem i
porazeniem pradem.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytgczyé pole
grzejne.

Nie polegac¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie kfas¢ sztu¢cow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one sie mocno rozgrzac.

Nie obstugiwa¢ urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywaé urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzgdzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pol
grzejnych na odlegto$¢ mniejsza niz
30 cm.

Gorgcy olej moze pryskac podczas
wktadania do niego zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.



Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktow spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu fatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
szklanej powierzchni ptyty grzejnej.
Nie dopuszczac¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie wigcza¢ pol grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie kta$¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogq
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celow, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i
zaczekac, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwacji
urzgdzenia nalezy odfgczy¢ je od
zasilania.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodng.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wylgcznie obojetne $rodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo
utylizowaé urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

Odtgczy¢ urzadzenie od zroédia
zasilania.

Odcig¢ przewod zasilajgey blisko
urzadzenia i oddac¢ do utylizacji.

3.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisa¢ ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
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znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejnej.

Numer seryjny .......ccccoccvveeeeennne

3.2 Plyty grzejne do zabudowy

Piyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

3.3 Przewdd zasilajgcy

» W zestawie z ptytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajacy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ przewodu
zasilajgcego nastepujacego typu:
HO5V2V2-F, ktéry jest odporny na

temperature co najmniej 90°C. W tym +
celu nalezy skontaktowac sie z ¥ *
miejscowym punktem serwisowym. p

3.4 Montaz

< B




min.
12 mm
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min. 60mm
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4. OPIS URZADZENIA
4.1 Uktad powierzchni

gotowania
1] 1] |
[ 10 10 1
PR PR PR
| |1 |1 |
| =i 2 |

POLSKI

@ Jesli urzadzenie jest
zainstalowane nad szuflada,
wentylator ptyty grzejnej
moze spowodowac
nagrzewanie przedmiotow w
szufladzie podczas procesu
gotowania.

Indukcyjna powierzchnia gotowania
Panel sterowania

29



30 www.electrolux.com

4.2 Uktad panelu sterowania

mBE TT? Z mEE @

O o5 4sers9p o 1235456789 b

©) Wiaczanie i wylgczanie ptyty grzejne;j.

EI Wiaczanie i wytgczanie blokady lub blokady uruchomienia.
::: Wskaznik pola grzejnego.
® Wskaznik funkcji CountUp Timer.

Q Wskaznik funkcji Wytacznik czasowy.
@ Wyswietlacz zegara: 00-99 minut.

=] Wigczanie i wytgczanie funkcji Bridge.

a @) Ustawianie funkcji zegara.

9] = /— Przedtuzanie i skracanie czasu.

= Wiaczanie i wytgczanie funkcji Hob?Hood.
I Wigczanie i wytgczanie funkcji Pauza.

P Wiaczanie funkcji PowerBoost.
Pasek regulacji mocy grzania 0-9.

@ Wigczanie i wytgczanie funkcji PowerSlide.

4.3 OptiHeat Control (3- Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg

stopniowy wskaznik ciep’fa ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.

resztkowego) Powierzchnia ceramiczna nagrzewa sie

j OSTRZEZENIE! od ciepta pochodzacego z naczyn.

E] / E] / C] Wskazniki Po wy’rapzeqiu ptyty grzejnej w§ka?niki
pozostajg widoczne. Po ostygnieciu ptyty

pokazujg cieplo resztkowe grzejnej wskazniki znikaja.

aktualnie uzywanych pdl
grzejnych. Wskazniki mogg
sie wigczy¢ takze dla
sgsiednich pdl grzejnych,
nawet jesli nie sg one
uzywane.



OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Wigczanie i wytgczanie

Dotkng¢ ® przez 1 sekunde, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ ptyte grzejna.
Paski regulacji wyswietlajg sie po
wigczeniu ptyty grzejnej i gasng po jej
wytgczeniu.

Gdy urzadzenie jest wytgczone,

widoczne jest tylko .

5.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie plyty grzejnej, gdy:

* w ciggu 50 sekund na ptycie grzejnej
nie ustawiono zadnego naczynia;

* w ciggu 50 sekund po ustawieniu
naczynia nie ustawiono mocy grzania;

* panel sterowania zostat zalany lub
przez ponad 10 sekund znajduje sie
na nim przedmiot (naczynie,
Sciereczka itp). Po wyemitowaniu
sygnatu dzwiekowego ptyta grzejna
wytacza sie. Nalezy usung¢ przedmiot
lub wyczys$ci¢ panel sterowania.

« plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawartos¢
naczynia). Przed ponownym uzyciem
piyty grzejnej odczekac, az pole
grzejne ostygnie.

* nie wylgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie ptyta grzejna wytgcza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wytgcza

sie ptyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
1-2 6 godz.

3-4 5 godz.

5 4 godz.

6-9 1,5 godz.
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5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

5.3 Uzywanie pol grzejnych

UWAGA!

Nie stawia¢ gorgcych
naczyn na panelu
sterowania. Wystepuje
zagrozenie uszkodzeniem
elementéw elektronicznych.

Naczynia nalezy stawia¢ na $rodku
wybranego pola grzejnego.

Indukcyjne pola grzejne dostosowujg sie
automatycznie do wielkosci dna naczyn.
Jesli naczynie jest ustawione w
prawidtowym potozeniu, ptyta grzejna
wykrywa je i wigcza sie odpowiedni
pasek regulacji. Nad paskiem regulacji
pojawia sie czerwony wskaznik pola
grzejnego, ktéry wskazuje potozenie
naczynia.

Kazdy z kwadratow na panelu
sterowania odpowiada jednemu polu
grzejnemu na powierzchni gotowania.
Wskazniki pol grzejnych sygnalizujg
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sterowanie okreslonym polem grzejnym
przez odpowiedni pasek regulaciji.

5.4 Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajacym zgdanej mocy grzania
lub przesung¢ palcem wzdtuz paska
regulacji, aby ustawi¢ lub zmienic
ustawienie mocy grzania dla danego
pola grzejnego.

o 12 "5 67 8 9 P

>

Po umieszczeniu naczynia na polu
grzejnym i ustawieniu mocy grzania
pozostanie ona na niezmienionym
poziomie przez 2 minuty po zdjeciu
naczynia. Pasek regulacji i wskaznik pola
grzejnego bedg migac¢ przez 2 minuty.
Jesli w ciggu tego czasu na polu
grzejnym zostanie ponownie ustawione
naczynie, nastgpi przywrocenie
ustawionej mocy grzania. W przeciwnym
razie pole grzejne wytgczy sie.

5.5 Funkcja Bridge

Funkcja ta taczy dwa pola grzejne, ktére
dziatajg jak jedno pole grzejne.
Umozliwia ona gotowanie w duzych
naczyniach.

1. Ustawi¢ naczynie na dwoch polach
grzejnych. Naczynie musi zakrywac
Srodki obu pdl grzejnych.

Wskaznik al zmieni kolor na biaty.

2. Wigczy¢ funkcje, naciskajac .

3. Ustawi¢ moc grzania.

Naczynie musi zakrywac $rodki obu pdl
grzejnych, ale nie moze wystawac poza
oznaczenie obszaru pola grzejnego.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé al
Pola grzejne beda dziata¢ niezaleznie od
siebie.

5.6 PowerBoost

Funkcja ta umozliwia zwigkszenie mocy
okreslonego pola grzejnego w zaleznosci
od wielkosci naczynia. Funkcje mozna
wigczy¢ tylko na ograniczony czas.

Dotkna¢ P , aby wigczy¢ funkcje dla
wybranego pola grzejnego.

Symbol zmieni kolor na czerwony.
Funkcja wytaczy sie automatycznie.

@

Informacje o maksymalnym
czasie dziatania funkgcji
znajdujg sie w czesci ,Dane
techniczne”.

5.7 Zegar

[ Wytgcznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego podczas danego
cyklu gotowania.

Wybra¢ moc grzania dla odpowiedniego
pola grzejnego, a nastepnie ustawi¢
funkcje.

1. Dotkng¢ @ aby wigczy¢ funkcje lub
zmieni¢ ustawienie czasu.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie

zegara 00 i zaswiecq sie wskazniki + i
—. Wskaznik Q zmieni kolor na

czerwony, a wskaznik O- na biaty.
Jesli nie nastapi ustawienie zegara,
wszystkie wskazniki zgasng po 4
sekundach.

2. Dotknag¢ + lub =, aby ustawi¢ czas
(od 00 do 99 minut).



Po uptywie 3 sekund zegar
automatycznie rozpocznie odliczanie

czasu. Wskazniki @ + i~ zgasna.
Wskaznik Q bedzie nadal $wiecit sie na
Czerwono.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie
migac wskazanie 00. Aby wytgczyé

sygnat dzwiekowy, nalezy dotkngc¢ @

Aby wytgczy¢ funkcje: dotkngé @
Wiacza sie wskazniki + i—.Za
pomocag — lub + ustawi¢ na
wyswietlaczu warto$é 00. Ewentualnie
ustawi¢ moc grzania na 0. W efekcie
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i nastgpi
anulowanie funkcji zegara.

® CountUp Timer (Stoper)

Funkcja ta stuzy do kontrolowania czasu
pracy pola grzejnego.

Dotkng¢ dwukrotnie @ aby wiaczyc¢
funkcje.

Wskaznik @ zmieni kolor na czerwony,
a stoper zacznie automatycznie nalicza¢
czas.

Aby wytgczy¢ funkcje: dotkngé . Gdy
zaswieci sie wskaznik, dotkng¢ —.

L Minutnik

Funkcji tej mozna uzywag, gdy ptyta
grzejna jest witgczona, ale nie pracujg
pola grzejne.

Aby wyswietli¢ panel sterowania, nalezy

umiesci¢ naczynie na polu grzejnym.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy dotkngc
i przytrzymaé @ az wskaznik Q
zmieni kolor na czerwony.

2. Dotknag¢ + lub =, aby ustawi¢ czas.
Po uptywie 4 sekund funkcja uruchomi

sie automatycznie. Wskazniki @ + i—
zgasna. Wskaznik L bedzie nadal
Swiecit sie na czerwono.

Po ustawieniu funkcji mozna zdja¢
naczynie.
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Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i zacznie

migac¢ wskazanie 00. Dotkng¢ @ aby
wigczy¢ sygnat dzwigkowy.

Aby wytgczy¢ funkcje: dotkngé .
Zaswiecq sie wskazniki + i—.Za

pomoca — lub + ustawi¢ na
wyswietlaczu wartos¢ 00.

Funkcja nie ma wptywu na
dziatanie pol grzejnych.

5.8 Przerwa

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wigczonych pol grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Gdy funkcja dziata, wszystkie inne
symbole na panelach sterowania sg
zablokowane.

Gdy funkcja jest wigczona, mozna
uzywac oznaczen ® i I .
Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Dotknagc¢ || , aby wigczy¢ funkcje.
Symbol zmienia kolor na
czerwony.Ustawienie mocy grzania
obniza sie do 1.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé

I . Symbol zmienia kolor na
biaty.Wigcza sie poprzednie ustawienie
mocy grzania.

5.9 Blokada

Podczas pracy ptyty grzejnej mozna
zablokowacé panel sterowania.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Dotknac¢ EI aby wiaczyc¢ funkcje.
Symbol zmieni kolor na czerwony i
zacznie migac.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé &
Symbol zmieni kolor na biaty.
Wytgczenie ptyty grzejnej
powoduje réwniez
wytgczenie tej funkcji.
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5.10 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejnej.

Wigczy¢ ptyte grzejng i nie wybierac
ustawienia mocy grzania.

Aby witgczy¢ funkcje, nalezy dotknaé i
przytrzymac El az zmieni kolor na
czerwony.

Pasek regulacji zniknie.

Aby wiaczy¢ funkcje na czas jednego
cyklu gotowania: wigczy¢ ptyte grzejng
za pomocg @. Wyswietli sie & Dotkna¢

i przytrzymac El az zmieni kolor na
biaty. Pojawi sie pasek regulacji. W ciggu
50 sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz
mozna uzywac ptyty grzejnej. Po

wytaczeniu piyty grzejnej za pomocg
funkcja bedzie nadal aktywna.

Aby catkowicie wytgczy¢ funkcje, nalezy
wigczy¢ plyte grzejng i nie wybieraé
ustawienia mocy grzania. Dotkng¢ i

przytrzymacé El az zmieni kolor na biaty.
Pojawi sie pasek regulacji. Wytgczy¢
plyte grzejna.

5.11 & PowerSlide

Funkcja umozliwia regulacje temperatury
za pomocg przestawienia naczynia w
inne miejsce indukcyjnej powierzchni
gotowania.

Funkcja powoduje automatyczny podziat
wszystkich pol grzejnych na trzy obszary
o roéznych ustawieniach mocy grzania.
Ptyta grzejna wykrywa potozenie
naczynia i odpowiednio dostosowuje
Zaprogramowang moc grzania.

» Wskaznik pola grzejnego wskazuje
oba pola dziatajgce w trybie
potaczenia, nawet jesli uzywane jest
tylko jedno pole.

» Ustawienie mocy grzania mozna
zmieni¢ recznie tylko wtedy, gdy co
najmniej jedno pole grzejne wigcza
sie automatycznie.

* Ustawienia mocy grzania mozna
zmieni¢ osobno dla kazdego
potozenia. Przy wytgczeniu ptyta
grzejna zapamietuje ustawienia mocy

grzania i przywraca je przy
nastepnym wiaczeniu funkcji.

* Aby zmieni¢ ustawienie mocy grzania,
nalezy podnie$é naczynie i postawié
je na innym polu grzejnym.
Przesuwanie naczyn moze
spowodowac zarysowanie i
odbarwienie powierzchni.

1. Dotkngé Q aby wigczyc¢ funkcje.
Symbol zmieni kolor na czerwony, a
suwakowy element sterujgcy wskaze
zaprogramowane ustawienie mocy
grzania. Wszystkie pola grzejne bedg
dziata¢ przez 9 minut.

2. Dotkngé suwakowego elementu
sterujgcego i wybra¢ odpowiednie
ustawienie mocy grzania.

Suwakowy element sterujacy wskaze

ustawiony poziom mocy grzania.

Po uptywie 9 minut rozlegnie sie sygnat

dzwiekowy i puste pola grzejne wytgczg

sie. Dotkng¢ Q aby przywrocic dziatanie
funkgiji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy dotkng¢ @,
Symbol zmieni kolor na biaty.

5.12 = Hob?Hood

Jest to zaawansowana, automatyczna
funkcja, ktéra umozliwia potgczenie ptyty
grzejnej ze wspotpracujagcym z nig
okapem kuchennym. Zaréwno ptyta
grzejna, jak i okap sg wyposazone w
uktad komunikacji przesytajgcy sygnaty w
podczerwieni. Predko$¢ wentylatora jest
okre$lana automatycznie na podstawie
ustawienia trybu oraz temperatury
najmocniej rozgrzanego naczynia na
ptycie grzejnej. Mozliwe jest rowniez
reczne sterowanie okapem za
posrednictwem ptyty grzejnej.

@

W wigkszosci modeli
okapow system zdalnego
sterowania jest domysinie
wytaczony. Przed uzyciem
funkcji nalezy go wigczy¢.
Wiecej informaciji znajduje
sie w instrukcji obstugi
okapu.

Automatyczne dziatanie funkcji
Aby funkcja dziatata automatycznie,
nalezy dla trybu automatycznego wybrac



ustawienie H1 — H6. Domysine
ustawienie plyty grzejnej to H5. Okap
kuchenny bedzie reagowat na kazde
wigczenie ptyty grzejnej. Ptyta grzejna
bedzie automatycznie rozpoznawac
temperature naczyn i odpowiednio
dostosowywacé predko$é wentylatora.

Wiaczanie oswietlenia

Mozna tak ustawi¢ ptyte grzejng, aby
kazde jej wigczenie powodowato
automatyczne wigczenie o$wietlenia. W
tym celu nalezy wybra¢ dla trybu
automatycznego ustawienie H1 — HG.

Oswietlenie okapu wytacza
sie po uptywie 2 minut od
wytaczenia ptyty grzejnej.

Tryby automatyczne
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Auto- Goto- Smaze-
ma-
tycz-
ne
0s-
wiet-
lenie

wanie!) nie2)

Tryb HO Wyt Wyt Wiyt

TrybH1  Wh Wyt Wiyt.

Tryb H23) Wt Pred- Pred-
kos¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 1

Tryb H3 Wt Wiyt Pred-

kos¢
wentyla-
tora 1

Tryb H4 Wi Pred- Pred-
kos¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 1

Tryb H5 Wt Pred- Pred-
kos¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 2

Auto- Goto- Smaze-

ma-  wanie!) nie?)

tycz-

ne

os-

wiet-

lenie

Tryb H6 Wh. Pred- Pred-

kos¢ kosé
wentyla- wentyla-
tora 2 tora 3

1) Urzadzenie rozpoznaje proces gotowa-
nia i uruchamia wentylator zgodnie z usta-
wieniem trybu automatycznego.

2) Urzadzenie rozpoznaje proces smazenia
i uruchamia wentylator zgodnie z ustawie-
niem trybu automatycznego.

3w tym trybie wigczanie wentylatora i 0$-
wietlenia jest niezalezne od temperatury.

Zmiana trybu automatycznego
1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Dotkng¢ ® przez 3 sekundy.
Wyswietlacz wigczy sie i wytgczy.

3. Dotkng¢ & przez 3 sekundy.

4. Dotkngc kilkakrotnie @ az wyswietli
sie .

5. Dotkna¢ + zegara, aby wybrac tryb
automatyczny.
Po zakonczeniu gotowania i wytgczeniu
ptyty grzejnej wentylator okapu moze
nadal pracowac przez pewien czas. Po
uptywie tego czasu system wylgcza
wentylator automatycznie i uniemozliwia
przypadkowe wiaczenie wentylatora
przez kolejne 30 sekund.

@ Aby sterowac okapem
bezposrednio z panelu

okapu, nalezy wytgczy¢ tryb
automatyczny funkcji.

Reczne sterowanie predkoscig
wentylatora

Mozliwe jest rowniez reczne sterowanie
okapem za posrednictwem plyty grzejne;.
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Dotkng¢ =, gdy plyta grzejna jest
wigczona.

Powoduje to wytaczenie trybu
automatycznego funkgji i umozliwia
reczng zmiane predkosci wentylatora.
Nacisniecie = powoduje zwigekszenie
predkosci wentylatora o jeden poziom.
Jesli wentylator pracuje z maksymalng
predkoscig, ponowne nacisniecie =
powoduje ustawienie predkosci
wentylatora na wartos¢ 0 i jego
wytgczenie. Aby ponownie wigczy¢
wentylator z predkoscig 1, nalezy

dotknac =.
@ Aby wigczy¢ automatyczny
tryb dziatania funkciji, nalezy

wylaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

5.13 OffSound Control
(Wytgczanie i wigczanie
dzwiekoéw)

Najpierw wytgczy¢ ptyte grzejna.

1. Dotkng¢ ©) przez 3 sekundy, aby
wigczyc ptyte.
Wyswietlacz wigczy sie i wytgczy.

2. Dotkng¢ & przez 3 sekundy.
Wyswietli sie 65 1ub &1,

3. Dotknagé + zegara, aby wybra¢
jedno z nastepujgcych ustawien:

Y sygnaty dzwigkowe sg
wytgczone

. sygnaty dzwiekowe sg
wigczone
4. Aby potwierdzi¢ wybor, nalezy
zaczekac, az ptyta grzejna wytaczy
sie samoczynnie.
Gdy dla funkcji wybrane jest ustawienie

, sygnaty dzwiekowe bedg emitowane
tylko w nastepujgcych przypadkach:

6. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

* po dotknieciu ®

* po zakonczeniu odliczania przez
funkcje Minutnik

* po zakonczeniu odliczania przez
funkcje Wytacznik czasowy

« gdy na panelu sterowania zostanie
potozony jaki$ przedmiot.

5.14 Funkcja Zarzgdzanie
energig

* Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtgczonych do ptyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3680 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtaczone do tej samej fazy.

* Funkcja wigcza sie, gdy fgczna moc
pol grzejnych podtaczonych do jednej
fazy przekracza 3680 W.

* Funkcja zmniejsza moc pozostatych
pol grzejnych podtaczonych do tej
samej fazy.

* Dla pdl grzejnych o zmniejszonej
mocy na panelu sterowania
pokazywane sg tylko mozliwe
maksymalne ustawienia mocy
grzania.

« Jesli niedostepna jest wyzsza moc
grzania, nalezy najpierw zmniejszy¢ jg
dla innych pél grzejnych.

*  Mozliwo$¢ wtgczenia funkcji zalezy od
liczby i wielkosci naczyn.




6.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne

generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krotkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytgcznie odpowiednich
naczyn kuchennych

Material, z ktorego wykonane sg
naczynia

« odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (z odpowiednim
oznaczeniem producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,
mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na

ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozliwe jest szybkie zagotowanie
wody w naczyniu postawionym na
polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

@ Dno naczynia powinno by¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.
Przed ustawieniem naczynia
na powierzchni pyty grzejnej
nalezy upewnic sie ze jego
spod jest czysty i suchy.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne dostosowujg sie
automatycznie do wielkosci dna naczyn.

Sprawnos¢ pola grzejnego zalezy od
srednicy dna naczynia. Naczynie o
Srednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czesc¢ energii
generowanej przez pole grzejne.
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@ Patrz ,Dane techniczne”.

6.2 Odgtosy podczas pracy
Jezeli stychac¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg
moc grzania.

» odgtos klikania: odbywa sie
przetgczanie obwoddw elektrycznych.

» odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i

nie swiadczg o usterce urzadzenia.

6.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Réznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

6.4 Przyktady zastosowania w
gotowaniu

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy. Przy ustawieniu $redniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej
niz potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
majg wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw  25-50 Dodaé co najmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu.
gotowych potraw. Potrawy mleczne mieszac

od czasu do czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, migsa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie %4 | wody
parze. na 750 g ziemniakow.

4-5 Gotowanie wigkszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + sktadniki.
sktadnikéw, potraw duszo- 150
nych i zup.

6-7 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrdci¢ po uptywie potowy
lopkow, cordon bleu z ciele- nieod  czasu.
ciny, kotletow, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrébki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikow, pgczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15  Obrocic po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekow.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migesa (gulasz,
mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja PowerBoost jest wtaczona.

6.5 Wskazowki i porady * Nie blokowac sygnatu miedzy ptytq

dotyczace korzystania z funkgji  9eras olebem (0 dona bt

Hob?*Hood ' '

Okap na rysunku jest tylko

Jesli funkcja jest wiaczona: przyktadowy.

» Nalezy chroni¢ panel okapu przed
bezposrednim o$wietlaniem przez
Swiatto stoneczne.

» Nie nalezy kierowac¢ na panel okapu
Swiatta halogenowego.

* Nie nalezy zastania¢ panelu
sterowania ptyty grzejne;j.



OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

7.1 Informacje ogolne

* Czysci¢ plyte grzejng po kazdym
uzyciu.

e Zawsze uzywaé naczyn z czystym
dnem.

« Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.

* Uzywac¢ specjalnego skrobaka do
szkia.

7.2 Czyszczenie ptyty grzejnej

» Usuwac¢ natychmiast: stopiony

plastik, folie, cukier oraz zabrudzenia

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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@ Inne urzgdzenia sterowane
zdalnie moga zaktdcac
sygnat. Nie uzywac innych
urzadzen sterowanych
zdalnie podczas korzystania
z funkcji ptyty grzejne;j.

Okapy kuchenne z funkcja Hob*Hood

Petna lista okapow kuchennych
zgodnych z tg funkcja znajduje sie na
naszej stronie internetowej. Okapy
kuchenne Electrolux wspotpracujace z tg

funkcja musza nosi¢ oznaczenie =.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

z potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia moga
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Uwazag, aby sie nie
oparzyé¢. Uzy¢ specjalnego skrobaka,
przyktadajgc go pod ostrym katem do
szklanej powierzchni i przesuwajgc po
niej ostrzem.

+ Usunaé, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
tluszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzec¢ ptyte grzejng do sucha
miekka szmatka.

« Usuwanie metalicznych,
potyskliwych przebarwien: uzy¢
wodnego roztworu octu i wyczyscic
szklang powierzchnie wilgotng
szmatka.
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8.1 Co zrobic, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomié ptyty
grzejnej lub nig sterowac

Ptyty grzejnej nie podtg-
czono do zasilania lub
podtgczono nieprawidtowo.

Sprawdzic¢, czy ptyte grzej-
ng podtgczono prawidtowo
do zasilania. Patrz sche-
mat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzic¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Dotknieto rownoczesnie
dwéch lub wiecej pol czuj-
nikow.

Dotkngc tylko jednego pola
czujnika.

Dziata funkcja Pauza.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Na panelu sterowania
znajdujg sie plamy ttuszczu
lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowa-
nia.

Nie mozna ustawi¢ maksy-
malnej mocy grzania jed-
nego z pol grzejnych.

Pozostate pola grzejne po-
bierajg maksymalng do-
stepng moc.

Ptyta grzejna dziata pra-
widtowo.

Nalezy zmniejszyc usta-
wienie mocy grzejnej po-
zostatych pdl grzejnych
podtaczonych do tej samej
fazy.

Patrz ,Zarzadzanie ener-
gia”.

Rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy i urzgdzenie
wytgczy sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
taczona, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pdl czujnikow.

Usungc¢ przedmiot z pol
czujnikow.

Ptyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika @

Zdjaé przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato za
krétko lub nastgpito uszko-
dzenie czujnika.

Jesli pole dziatato wystar-
czajaco dtugo, aby byto
gorgce, nalezy skontakto-
wac si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Nie dziata funkcja
Hob?Hood.

Zakryto panel sterowania.

Nalezy usung¢ przedmiot z
panelu sterowania.
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Problem
czyna

Prawdopodobna przy-

Srodek zaradczy

Pola czujnikéw nagrzewajg

Naczynie jest za duze lub

Jesli to mozliwe, duze na-

sie. ustawione za blisko ele- czynia nalezy ustawia¢ na
mentéw sterowania. tylnych polach.

Brak sygnatéw dzwigko- Sygnaty dzwiekowe sg wy- Wiaczy¢ sygnaty dzwieko-

wych podczas dotykania taczone. we. Patrz ,Codzienna eks-

pdl czujnikdbw na panelu. ploatacja”.

Wyswietla sie El

Dziata funkcja Blokada
uruchomienia lub Blokada.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Wyswietla sie L=J oraz licz-

L usterka.

W ptycie grzejnej wystgpita

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ ponownie po 30
sekundach. Jesli ponownie

wyswietli sie , nalezy
odtgczy¢ plyte grzejng od
zasilania. Po uptywie 30
sekund ponownie podtg-
czyé piyte. Jesli problem
bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

Styszalny jest cigglty sygnat Podtaczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidto-

dzwigekowy.
we.

Odtaczy¢ ptyte grzejng od
zasilania. Zwrocic sie wy-
kwalifikowanego elektryka,
aby sprawdzit instalacje.

8.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy upewnic¢ sie, ze

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa

Model EIV9467

Typ 61 EGA 04 AA

Moc indukcyjna 11.0 kW
Nr seryjny .....cccceeeeee
ELECTROLUX

ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze byc¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajdujg sie w broszurze
gwarancyjne;j.

Numer produktu 949 596 708 00
400V, 3N, 50 - 60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
11.0 kW

cexr
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9.2 Parametry pdl grzejnych

Pole grzejne  Moc znamio- PowerBoost Maksymalny  Srednica na-
nowa (maksy- [W] czas funkcji czynia [mm]
malna moc Power-
grzania) [W] Boost[min]

Lewe przednie 2300 3200 10 125-210

Lewe tylne 2300 3200 10 125-210

Srodkowe 2300 3200 10 125-210

przednie

Srodkowe tylne 2300 3200 10 125-210

Prawe przed- 2300 3200 10 125-210

nie

Prawe tylne 2300 3200 10 125-210

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego

zostato wykonane.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg EU 66/2014

W celu uzyskania optymalnych efektéw
gotowania nalezy stosowac naczynia o
$rednicy nie wigkszej niz podano w
tabeli.

Oznaczenie modelu

EIV9467

Typ ptyty grzejnej

Ptyta grzejna
do zabudowy

Liczba pdl grzejnych

3

Technika grzania

Ptyta indukceyj-
na

Dlugos¢ (L) i szerokos¢  Lewe L 37.9 cm
(W) pola grzejnego W 22.0 cm
Dtugos¢ (L) i szerokos¢ Srodkowe L 37.9cm
(W) pola grzejnego W 22.0 cm
Dtugosé (L) i szerokosé Prawe L 37.9cm
(W) pola grzejnego W 22.0 cm
Zuzycie energii przez po- Lewe 186,8 Whl/kg
le grzejne (EC electric

cooking)

Zuzycie energii przez po-  Srodkowe 186,8 Wh/kg

le grzejne (EC electric

cooking)




POLSKI 43

Zuzycie energii przez po- Prawe 186,8 Wh/kg
le grzejne (EC electric

cooking)

Zuzycie energii przez pty- 186,8 Wh/kg

te grzejng (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do
gotowania do uzytku domowego — Czesc
2: Plyty grzejne — Metody pomiaru cech
funkcjonalnych

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych
wskazowek pozwoli oszczedzac energie
podczas codziennej eksploataciji.

» Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem Cf.\-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac¢ naczynia pokrywka.

* Przed wtaczeniem pola grzejnego
nalezy postawi¢ na nim naczynie.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

* Naczynia nalezy stawiac
bezposrednio na srodku pola
grzejnego.

» Ciepto resztkowe mozna wykorzystac
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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